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1.

Zawartos¢ opakowania

Klips mocujacy

Uchwyt na tasme 3M  klucz i Sruba

Kabel USB

Instrukcja obstugi




2. tadowanie

Otwor na kabel
<= zasilajgcy (gniazdo)

2.1 Podczas tadowania miga czerwony wskaznik, a po natadowaniu wiacza sie niebieski wskaznik

(jak pokazano ponizej).

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac akumulator.

2.2 Do fadowania urzadzenia nalezy uzywac certyfikowanej tadowarki 5V/1A+0.5A. Niestabilny prad moze
uszkodzi¢ urzadzenie.

2.3 Jedli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy tadowac go co najmniej raz na 2 miesiace.



3. Instrukcja montazu
3.1.1 W6z klips mocujacy miedzy wewnetrzng wysciotke i zewnetrzng obudowe kasku.
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3.1.2 W przypadku probleméw z montazem klipsa mozna uzy¢ wspornika z tasma 3M. Odklej ochronny
arkusz tasmy 3M i przyklej wspornik do kasku. Dociskaj przez 15 sekund, a klej wyschnie przez 24 godziny.



Uwaga:Mimo Zze mocowanie za pomocg tasmy 3M jest zapewnione dla wygody, firma

FODSPORTS zaleca korzystanie z mocowania za pomocg klipsa. Mocowanie za pomocg

tasmy 3M jest oferowane jako opcja, z ktérej mozna korzystac¢ na whasne ryzyko i odpowiedzialnos¢,
FODSPORTS nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jej uzycie.

3.2 Zlokalizuj obszar w cze$ci nosowej po lewej stronie od $rodka, aby zamontowa¢ mikrofon przyciskowy
dla petnych kaskéw. Umies¢ mikrofon na rzepie i podtacz go do ztacza zestawu stuchawkowego.




W przypadku montazu w kasku otwartego, nalezy wyregulowac kierunek mikrofonu tak, aby tréjkatny znak
na mikrofonie byt skierowany w strone ust.

3.3 Umies¢ gtosniki w poduszkach policzkowych. Mocno docisnij gtosniki i mikrofon do poduszek na rzepy.
3.4 Wciénij przewody w szczeline miedzy wysciétkg kasku a obudowa.




Uwaga: Gtosnik z krotszym przewodem jest przeznaczony dla lewego ucha, a gto$nik
z dluzszym przewodem jest przeznaczony dla prawego ucha, aby poprawi¢ réwniez odbiér radia FM.

3.5 Zamontuj jednostke gtéwng V6S na klipsie. Przesun jednostke gtéwng w dét na klips, az zatrzasnie sie
w dolnej czesci klipsa.




4.0go6lne zasady dziatania

1.Gtosnos¢ +

2.GLOSNOSC -
3.PRZYCISK ZASILANIA
4.PRZYCISK B

5.PRZYCISK C

6.PRZYCISK D

7.PRZYCISK E

8.PORT 3,5 MM (SLUCHAWKI)
9.PORT tADOWANIA USB-C
10.Przycisk telefonu
11.Dioda LED

Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 3 sekundy, aby go wiaczy¢.

Dioda bedzie migac¢ tylko na niebiesko.

Wytaczanie: Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 3 sekundy, aby wytgczy¢ urzadzenie.
Dioda niebieska zmieni kolor na czerwony, a nastepnie zgasnie.
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Funkcja wykrywania zasilania i powiadomien

V6S ma funkcje wykrywania zasilania, gdy urzadzenie jest wtgczone, krétkie nacisnigcie przycisku zasilania
dwa razy,spowoduje pojawianie sie nagranego komunikatu gtosowego:

Akumulator 100%

Akumulator 80%

Akumulator 50%

Akumulator 25%

Niski poziom natadowania akumulatora

Alarm niskiej mocy akumulatora
OstrzeZzenie o niskiej mocy akumulatora:interkom bedzie automatycznie informowat gtosowo o niskim
poziomie natadowania akumulatora co 5 minut, aby zacheci¢ uzytkownika do jej natadowania.

Potaczenia telefoniczne
Odbieranie potaczen przychodzacych: Urzadzenie automatycznie odbierze potaczenie przychodzace po 12
sekundach. Mozna tez nacisng¢ przycisk telefonu, aby natychmiast odebrac¢ potgczenie przychodzace.
Odrzucenie potaczenia przychodzgcego: kliknij dwukrotnie przycisk Phone .
Zakonicz aktywne potgczenie telefoniczne:Nacisnij krétko przycisk Phone, aby zakonczy¢ potaczenie
telefoniczne.
Ponowne wybieranie numeru ostatniego potjczenia telefonicznego: W trybie czuwania, dwukrotnie
kliknij przycisk Gtosnos¢ +, aby ponownie wybra¢ numer ostatniego potgczenia telefonicznego.
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Zwiekszanie gtosnosci: krétkie nacisnigcie przycisku ,Gtosnos¢ +".

Zmniejszanie gtosnosci: krétkie nacisniecie przycisku ,Gtosnosc¢ -".

Przelaczanie recznego/automatycznego odbierania potgczen: W trybie gotowosci nacisnij
i przytrzymaj przycisk ,Gtosnos¢ -” przez 5 sekund.

Uwaga:W niektoérych przypadkach (np. oddziatywanie fal radiowych o duzej mocy lub blokada
metalowa) moze doj$¢ do roztgczenia interkomu z telefonem komoérkowym. Aby ponownie
nawigzac potaczenie, nalezy krétko nacisng¢ przycisk zasilania.

Komendy gtosowe

W trybie gotowosci kliknij dwukrotnie przycisk ,Gtosnos¢ -, aby aktywowac Siri lub S-Voice. Ustyszysz
sygnat dzwiekowy, a nastepnie pojawi sie komunikat gtosowy z telefonu komérkowego.
Wystarczy wypowiedzie¢ nazwe z listy telefonéw, aby wybra¢ numer.

Odtwarzanie muzyki

Odtwarzanie: krotkie nacisnigcie przycisku telefonu.

Pauza: krotkie nacisnigcie przycisku telefonu.

Poprzedni utwér: dwukrotne klikniecie przycisku ,Gto$nos¢ -".

Nastepny utwor: dwukrotne klikniecie przycisku ,Gto$nos¢ +”.

Zwigkszanie gtosnosci: krotkie nacisnigcie przycisku ,Gto$nosé +”.

Zmniejszanie glosnosci: krétkie nacisniecie przycisku ,Gtosnos¢ -”.

Uwaga: W trybie odtwarzania muzyki z telefonu nalezy réwniez wyregulowac gtosnosé¢

w telefonie, aby uzyska¢ wiekszg gtosnosc.
10—



Funkcja Radia FM

FM Wt: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Gtosnos¢ +" przez 3 sekundy.

FM WYL: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Gtosnos¢ +” przez 3 sekundy.
Zwiekszanie gtosnosci: Krétkie nacisniecie przycisku ,Gtosnos¢ +".
Zmniejszanie gtosnosci: Krétko nacisnij przycisk ,Gtosnosc¢ - .
Wyszukiwanie kanatéw: krotkie dwukrotne nacisnigcie przycisku ,Gtosnos¢ +” /,,Gtosnos¢ -.
IFunkcje interkomu

Wiaczanie interkomu: krétkie nacisniecie przycisku zasilania/(B/C/D/E) .
Wytgczanie interkomu: krétkie nacisniecie przycisku zasilania/(B/C/D/E).
Wytaczanie interkomu: krétkie naci$niecie przycisku telefonu.
Zwiekszanie gtosnosci: krétkie nacisnigcie przycisku ,Gtosnos¢ +" .
Zmniejszanie gtosnosci: krotkie nacisniecie przycisku ,Gtosnosc - .

Czyszczenie pamieci (Reset)
Czyszczenie pamigci (interkom) :
Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij jednoczesnie przyciski , Telefon” i ,Interkom B” przez 3 sekundy.

Wybor jezyka komunikatéw
Wybér jezyka (angielski/japoniski):
W trybie gotowosci nacisénij i przytrzymaj przycisk ,Gto$nos¢ -” przez 10 sekund.
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5. Parowanie V6S z urzgdzeniem Bluetooth

Przed pierwszym uzyciem interkomuBluetooth V6S z dowolnym urzadzeniem Bluetooth nalezy je sparowac.
Mozna go sparowac z telefonami komorkowymi, urzadzeniami audio, takimi jak MP3 lub GPS, oraz innymi
interkomami Bluetooth FODSPORTS. Ta operacja parowania jest wymagana tylko raz dla kazdego urzgdzenia
Bluetooth, a interkom pozostanie sparowany z kazdym urzgdzeniem i automatycznie potgczy sie ponownie
ze sparowanymi urzgdzeniami, gdy znajda sie w zasiegu.

Parowanie z telefonem komérkowym

Krok 1. Rozpocznij przy wylaczonym urzadzeniu, naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 6
sekund, az dioda LED zacznie $wieci¢ na przemian na czerwono i niebiesko.

Krok 2. Wyszukaj urzgdzenia Bluetooth w telefonie komérkowym. Interkom bedzie wymieniony w telefonie
komorkowym jako ,FODSPORTS V6S”.

Krok 3. W razie potrzeby wprowadz kod PIN 0000.

Krok 4. Telefon komérkowy potwierdzi zakoriczenie parowania. Po nawigzaniu potgczenia niebieska dioda
zacznie migac.

Blutoatn -
WYBIERZ FODSPORTS V6S

FODSPORTS Ves. v
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Parowanie z nawigacji GPS Bluetooth

Krok 1. Procedura parowania jest taka sama jak w przypadku ,Parowania telefonu komérkowego”
Krok 2. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi nawigacji GPS Bluetooth.

Krok 3. Mozesz stuchac instrukcji gtosowych Bluetooth z nawigacji GPS Bluetooth.

6.Rozmowa interkomowa Bluetooth
V6S moze taczyc sie z maksymalnie 6 urzagdzeniami V6S, mozna wybra¢ dowolny z pigciu V6S do petnego

dwukierunkowego potgczenia interkomowego.
Dwustronne potaczenie miedzy dwoma uzytkownikami

GPS
Polqczenie i muzyk]

[
(©)] (@)

Jak to dziata
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Parowanie dwéch interkoméw V6S i rozmowa

Para przyciskéw B

jednostka 1 jednostka 2

Krok 1: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 2, a nastepnie naci$nij i przytrzymaj przycisk B jednostki 1

i urzadzenia 2. Nastepnie nacisnij krotko przycisk B na dowolnej jednostce,naciénij ktérko przycisk B na
dowolnej jednostce, pojawi sie komunikat “Searching”. Po zakonczeniu parowania pojawi sie komunikat
“Paired successful” (PomysInie sparowano), a interkom wréci to trybu czuwania.

Krok 2: Po zakonczeniu parowania, krétko nacisnij przycisk B na jednostce 1 lub jednostce 2, uruchomi sie
interkom i zobaczysz migajgce jendoczesnie niebieskie diody na obu jednostkach. Podczas rozmowy przez
interkom nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.
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Parowanie trzech interkomoéw V6S i rozmowa

Para przyciskéw C Para przyciskow B

Jednostka 3 Jednostka 1 Jednostka 2

Krok 1: Wigcz zasilanie jednostki1 i jednostki2, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk B jednostki1 i jednostki2,
komunikat gtosowy ,Parowanie” pojawi sie na wszystkich jednostakch, a nastepnie krétko nacisnij przycisk B na
dowolnej jednostce, pojawi sie komunikat gtosowy jednostki * Wyszukiwanie . Po zakoriczeniu parowania pojawi
sie komunikat gtosowy "Sparowano pomyslnie", a interkomy wrécg do trybu czuwania.

Krok 2: Wigcz zasilanie jednostki 1 i jednostki 3, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk C jednostki 1 i jednostki
3, pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie” na wszystkich jednostkach, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
C na dowolnej jednostce, pojawi sie komunikat gtosowy urzadzenia “Wyszukiwanie”, po zakofczeniu parowania
pojawi sie komunikat gtosowy "Parowanie powiodto sie", a interkomy powrécg do trybu czuwania.

Krok 3: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk B na jednostce 1 lub jednostce 2, rozpocznie sie
potaczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie miga¢ jednocze$nie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.
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Krok 4: Po zakorczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk C na jednostce 1 lub jednostce 3, uruchomi sie
interkom, a niebieska dioda bedzie migac¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy przez interkom,
nacis$nij krétko przycisk telefonu, aby wyjs$¢ z trybu interkomu.

Parowanie z czterowa interkomami V6S i rozmowa

Para przyciskow C Para przyciskow B

jednostka 3 jednostka 1 jednostka 2

jednostka 4

Para przyciskéw D
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Krok 1: Wtacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 2, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk B jednostki 1 i jednostki 2,
komunikat gtosowy ,Parowanie” pojawi si¢ we wszystkich jednostakch, a nastepnie krétko nacisnij przycisk B na
dowolnej jednostce, pojawi sie¢ komunikat gtosowy jednostki , Wyszukiwanie”. Po zakonczeniu parowania pojawi sie
komunikat gtosowy ,Sparowano pomysinie”, a interkomu wréca do trybu czuwania.

Krok 2: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 3, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk C jednostki 1 i jednostki 3,
pojawi sie komunikat gtosowy , Parowanie” we wszystkich jednostkach, a nastepnie krétko nacisnij przycisk C na
dowolnej jednostce, pojawi sie komunikat gtosowy jednostki ,Wyszukiwanie”.Po zakorniczeniu parowania pojawi sie
komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto sie”, a interkomu wrécg do trybu czuwania.

Krok 3: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 4, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk D jednostki 1 i jednostki 4,
pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie” we wszystkich jednostkach, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk D
na dowolnej jednostce, pojawi sie komunikat gtosowy , Wyszukiwanie”. Po zakofczeniu parowania pojawi sie
komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto sie”, a interkomy wrécg do trybu czuwania.

Krok 4: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk B na jednostce 1 lub jednostce 2, rozpocznie sie
interkom, a niebieska dioda bedzie miga¢ jednocze$nie na obu jednostkach. Podczas rozmowy przez interkom,
nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 5: Po zakonczeniu parowania nacisénij krotko przycisk C na jednostce 1 lub jednostce 3, uruchomi sie interkom,
a niebieska dioda bedzie miga¢ jednoczesnie na obu urzadzeniach. Podczas rozmowy przez interkom naciénij
krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 6: Po zakonczeniu parowania nacisnij krétko przycisk D na jednostce 1 lub jednostce 4, uruchomi sig interkom,
a niebieska dioda bedzie miga¢ jednoczesnie na obu urzadzeniach. Podczas rozmowy interkomowej naci$nij krétko
przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.
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Parowanie pieciu interkoméw V6S i rozmowa

Para przyciskéw Cr Para przyciskéw B

jednostka 3 jednostka jednostka 2

jednostka 4

jednostka 5
Para przyciskéw D Para przyciskéw E
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Krok 1: Wigcz zasilanie jednostki 1 i jednostki 2, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk B jednostki 1 i jednostki 2,
pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie” dla wszystkich jednostek, a nastepnie krétko nacisnij przycisk B na
dowolnej jednostce, a pojawi sie komunikat gtosowy jednostki ,Wyszukiwanie”, Po zakoriczeniu parowania pojawi
sie komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto si¢”, a interkomy powrécg do trybu czuwwania.

Krok 2: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 3, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk C jednostki 1 i jednostki 3,
pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie” dla wszystkich jednostek, a nastepnie krétko nacisnij przycisk C na
dowolnej jednostce, nastepnie pojawi si¢ komunikat gtosowy jednostki , Wyszukiwanie”. Po zakorczeniu
parowania, pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto sie”, a interkomy wrécg do trybu czuwania.

Krok 3: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 4, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk D jednostki 1 i jednostki
4, pojawi sie¢ komunikat gtosowy ,Parowanie” dla wszystkich jednostek, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk D
na dowolnej jednostce, nastepnie pojawi sie¢ komunikat gtosowy jednostki , Wyszukiwanie”, po zakonczeniu
parowania pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto si¢”, a interkomy powrdcg do trybu czuwania.
Krok 4: Wigcz zasilanie jednostki 1 i jednostki 5, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk E jednostki 1 i jednostki 5,
pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie” dla wszystkich jednostek, a nastepnie krétko nacisnij przycisk E na
dowolnej jednostce, a nastepnie pojawi sie komunikat gtosowy jednostki ,Wyszukiwanie”. Po zakonczeniu
parowania pojawi si¢ komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto sig”, a interkomy powréca do trybu czuwania.
Krok 5: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk B na jednostce 1 lub jednostce 2, rozpocznie
potaczenie interkomowe, a niebieska lampka bedzie migac jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej, nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 6: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk C na jednostce 1 lub jednostce 3, rozpocznie sie
potaczenie interkomowe, a niebieska lampka bedzie migac jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.
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Krok 7: Po zakonczeniu parowania, krotko nacisnij przycisk D na jednostce 1 lub jednostce 4, uruchomi sie
potaczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie migac¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej, krétko nacisnij przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 8: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krotko przycisk E na jednostce 1 lub jednostce 5, uruchomi sie
potgczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie migac¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej, naci$nij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.
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Parowanie szesciu interkomoéw V6S i rozmowa

Para przyciskéw C Para przyciskéw B

jednostka 3 jednostka 2

jednostka 4
Para przyciskéw D

‘jednostka 5
Para przyciskow E

jednostka 6
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Krok 1: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 2, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk B jednostki 1 i jednostki 2,
pojawi sie komunikat gtosowy , Parowanie” dla wszystkich jednostek, a nastepnie krétko nacisnij przycisk B na
dowolnej jednostce, nastepnie pojawi sie komunikat gtosowy jednostki , Wyszukiwanie”.Po zakonczeniu parowania
pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto sig”, a interkomy wrécg do trybu czuwania.

Krok 2: Wtacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 3, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk C jednostki 1 i jednostki 3,
pojawi sie komunikat gtosowy , Parowanie” dla wszystkich jednostek, a nastepnie krétko nacisnij przycisk C na
dowolnej jednostce, nastepnie pojawi sie komunikat gtosowy jednostki ,Wyszukiwanie”.Po zakornczeniu parowania,
komunikat gtosowy ,Sparowano pomyslinie”, a interkomy wrécg do trybu gotowosci.

Krok 3: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 4, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk D jednostki 1 i jednostki 4,
pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie” dla wszystkich jednostek, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk D na
dowolnej jednostce, nastepnie pojawi sie komunikat gtosowy jednostki ,Wyszukiwanie”. Po zakoriczeniu parowania
pojawi sie komunikat gtosowy , Parowanie powiodto sie”, a interkomy wrécg do trybu gotowosci.

Krok 4: Wiacz zasilanie jednostki 1 i jednostki 5, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk E jednostki 1 i jednostki 5,
pojawi sie komunikat gtosowy , Parowanie” dla wszystkich jednostek, a nastepnie krétko nacisnij przycisk E na
dowolnej jednostce, a nastepnie pojawi sie komunikat gtosowy jednostki ,Wyszukiwanie. Po zakoriczeniu
parowania pojawi sie komunikat gtosowy »Parowanie powiodto sie«, a interkomy powréca do trybu czuwania.
Krok 5: Pozostaw jednostke 1 i jednostke 6 w stanie wytgczenia, a nastepnie nacisnij dtugo przycisk zasilania
jednostki 1 i jednostki 6 przez okoto 6 sekund, pojawi sie komunikat gtosowy ,Parowanie” dla wszystkich jednostek,
a nastepnie nacisnij krétko przycisk zasilania na dowolnej jednostce, pojawi sie komunikat gtosowy jednostki
Wyszukiwanie”. Po zakonczeniu parowania, pojawi sie¢ komunikat gtosowy ,Parowanie powiodto sig”, a interkomu
powrdcg do trybu czuwania.
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Krok 6: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk B na jednostce 1 lub jednostce 2, rozpocznie sie
potaczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie miga¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 7: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk C na jednostce 1 lub jednostce 3, uruchomi sie
potaczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie miga¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 8: Po zakonczeniu parowania, krétko nacisnij przycisk D na jednostce 1 lub jednostce 4, uruchomi sie
potaczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie miga¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej, krétko nacisnij przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 9: Po zakonczeniu parowania, krétko nacisnij przycisk E na jednostce 1 lub jednostce 5, uruchomi sie
potaczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie miga¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej, krétko nacisnij przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Krok 10: Po zakonczeniu parowania, nacisnij krétko przycisk zasilania na jednostce 1 lub 6, uruchomi sie
potaczenie interkomowe, a niebieska dioda bedzie miga¢ jednoczesnie na obu jednostkach. Podczas rozmowy
interkomowej nacisnij krétko przycisk telefonu, aby wyjs¢ z trybu interkomu.

Odbieranie trzeciego potgczenia interkomowego

Gdy dwa urzadzenia rozpoczng rozmowe przez interkom, drugi interkom zadzwoni, urzadzenie, ktére jest
wywotywane, wyemituje sygnat powiadomienia. Aby odebra¢ potgczenie przychodzace, nacisnij dwukrotnie

przycisk telefonu na urzadzeniu.

— 23—



7.Specyfikacja

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0

Obstuga Bluetooth: HSP, HFP, A2DP, AVRCP, AGHSP
Akumulator: akumulator litowy, 850 mA, 3,7 V

Wymiary: 8.7cm * 4.5cm * 2.6cm

Waga: 50G, 100G (w tym zestawy stuchawkowe i mikrofonowe)
Zakres czestotliwosci: 2.4G-2.485G

Temperatura robocza: -20 °C -50 °C

Certyfikaty: CE FCC ROHS BQB TELEC

Standardowe napiecie tadowania zasilacza USB: DC 5V+0.2V

*V6S dziata w nastepujacej kolejnosci:

1. Potgczenie telefoniczne (najwyzszy piorytet)

2. Interkom

3. Muzyka, radio FM (najnizszy piorytet)

4.Funkcja o nizszym priorytecie jest zawsze przerywana przez funkcje o wyzszym priorytecie.

Na przyktad muzyka stereo jest przerywana przez potgczenie interkomowe, a rozmowa interkomowa
jest przerywana przez przychodzace potgczenie telefonu komérkowego.
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8.Czyszczenie i konserwacja

V6S nalezy traktowac z nalezytg starannoscia, a ponizsze sugestie pomogg w utrzymaniu gwarangji.

1. Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w zakurzonym lub brudnym otoczeniu. Ruchome czesci i
podzespoty elektroniczne moga ulec uszkodzeniu.

2. Nie nalezy przechowywac urzagdzenia w miejscach o wysokiej temperaturze. Wysokie temperatury moga
skroci¢ zywotnosc¢ urzadzen elektronicznych, uszkodzi¢ baterie oraz wypaczy¢ lub stopic¢ niektére tworzywa
sztuczne.

3. Nie nalezy przechowywac urzgdzenia w niskich temperaturach. Gdy urzadzenie powréci do normalnej
temperatury, wewngatrz urzadzenia moze powstac wilgo¢, ktéra uszkodzi obwody elektroniczne.

4. Nie nalezy prébowac otwiera¢ obudowy V6S.

5. Nie upuszcza¢ ani nie uderzac urzadzenia. Nieostrozne obchodzenie sig z urzadzeniem moze
spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodéw drukowanych i drobnych elementéw mechanicznych.
6. Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac ostrych chemikaliéw, rozpuszczalnikéw ani silnych
detergentow.

7. Nie malowac urzadzenia. Farba moze zatka¢ ruchome czesci i uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie.
Sugestie te odnoszq sie réwniez do jednostki gtéwnej zestawu stuchawkowego, zacisku gtosnik-mikrofon
oraz fadowarki sieciowej.
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Pobieranie instrukcji obstugi

https://community.fodsports.com/support/v6s-user-manual/
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywne]j zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidfowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacy-
mi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadniert zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte
i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.in-
npro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukgji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnodci za uszkodzenia wynikajace z
zaniedbania.



Srodki bezpieczerstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzgdzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min Tm od
innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z
biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg
optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic¢
od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca
sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i
nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i
urzgdzenie w miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z
biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie réznic¢
od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca
sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie
jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajduja si¢ w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie z jej treécig i stosuj si do
zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
1. Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:
© Uzywaj interkomu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.
© Nie otwieraj urzadzenia ani nie prébuj dokonywa¢ napraw na wlasng reke, poniewaz moze to skutkowaé trwatym uszkodzeniem i uniewaznieniem
gwarandji.
2. Ochrona przed czynnikami zewnetrznymi:
© Unikaj narazania interkomu na dziatanie wilgoci, deszczu lub kurzu, chyba ze producent okreslil, ze urzadzenie jest wodoodporne lub pyloszczelne (np.
zgodnie z normg IP).
© Przechowuj urzadzenie z dala od bezposredniego dziatania p ieni sk
3. Bezpieczenstwo uzytkowania:
© Nie uzywaj interkomu w poblizu otwartego ognia lub Zrodet wysokiej temperatury.
© W przypadku modeli przewodowych upewnij sie, ze kable sa odpowiednio zamocowane i nie stanowig zagrozenia potknigcia.
4. Ryzyko zaklocen elektromagnetycznych (EMC):
© Funkcja komunikacji bezprzewodowej (jesli dotyczy) moze powodowac zaklcenia w dziataniu urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca.
Zachowaj odpowiednig odleglos¢ od takich urzadzen.

© Unikaj uzywania interkomu w poblizu sprzgtu elektronicznego podatnego na zaklocenia, takich jak urzadzenia audio lub systemy alarmowe.

ch oraz ekstremalnych temperatur.

Informagje dotyczace prawidlowego uzytkowania
1. Instalacja i konfiguracja:

© Przed uzyciem upewnij si¢, ze interkom zostal prawidk instal i sk zgodnie z instrukcja producenta.
° W przypadku system6w przewodowych sprawdz, czy wszystkie polqczema sg stabilne i bezpieczne.
2. Komunikacja bezprzewodowa (jesli dotyczy):
© Podczas parowania urzadzen bezprzewodowych postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ stabilne polgczenie.
© Unikaj korzystania z interkomu w miejscach, gdzie wystepuja silne zaktocenia sygnatu, takich jak obszary przemystowe.




3. Przechowywanie i konserwacja:
Regularnie czy$¢

ie migkkg, suchg éci unikajac ia chemikaliow mogacych uszkodzié obud
o Przechowuj interkom w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci oraz zwierzat domowych.
4. Bezpieczenstwo baterii i zasilania:

o W przypadku modeli zasilanych bateryjnie uzywaj wylacznie baterii zalecanych przez producenta.
o Laduj urzadzenie wylacznie za pomocy oryginalnych ladowarek lub zgodnych z zaleceniami producenta.
Dodatkowe $rodki ostroznosci

+ Ochrona prywatnosci:

° W przypadku interkoméw 7 funkcj nagrywania lub monitoringu nalezy poinformowaé uzytkownikéw o mozliwosci rejestracji danych zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony prywatnosci.
« Utylizacja urzgdzeri:

o Zuiyte interkomy oraz akcesoria nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
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